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As an owner of the mini_pc setting tool you can 
easily setup your mini_pc through the setup 
software.

Wenn Sie ein mini_pc setting tool haben, können 
Sie Ihren mini_pc ganz einfach über die Setup 
Software einstellen.

Met de mini_pc setting tool kunt u de fietscom-
puter gemakkelijk instellen via de gratis setup 
PC-Software.

Download the mini_pc setup software at 
http://www.o-synce.com in the download section.

Laden Sie im Downloadbereich auf 
http://www.o-synce.com die kostenlose mini_pc 
Setup Software herunter. 

Download de ‘mini_pc setup software’ via 
http://www.o-synce.com in de sectie ‚download‘.

Start the installation by double clicking the  
downloaded file. Follow the screen instructions to 
install the software on to your PC.

Starten Sie die Installation durch einen Doppelklick 
auf die heruntergeladene Datei. Folgen Sie den 
Anweisungen auf dem Bildschirm.

Start de installatie door een dubbel klik op het 
gedownloade bestand. Volg de aanwijzingen op het 
scherm om de software op uw PC te installeren.

1. Plug the mini_pc setting tool to any USB port of   	
    your PC. 
2. Launch the mini_pc setup software.
3. Choose the odometer, units and wheel size for  	
    the mini_pc.
4. Connect the mini_pc to the mini_pc setting tool.
5. Click on „Transfer Settings“ to transmit the  
    settings to the mini_pc.

1.  Verbinden Sie das mini_pc setting Tool  mit 	           	
    einem beliebigen USB-Anschluss Ihres PCs.
2. Starten Sie die mini_pc Setup Software.
3. Geben Sie Odometer, Maßeinheiten und 
    Radumfang für den mini_pc ein. 
4. Setzen Sie den mini_pc auf das mini_pc
    Setting Tool.
5. Drücken Sie auf „Einstellungen übertragen“, um    	
    alle Einstellungen an den mini_pc zu senden.

1. Steek de ‘mini_pc setting tool Dockingstation’ in     	
    een willekeurige USB poort van uw PC.
2. Start het programma ‘mini_pc setting tool’ 
    op uw PC.
3. Stel de totaal afstand en overige instellingen  	
    zoals wielmaat in zoals u het wilt overbrengen op 	
    de mini_pc fietscomputer.
4. Plaats de mini_pc fietscomputer op het docking 	
    station. 
5. Klik op „Transfer Settings“ om de instellingen  	
    over te brengen naar de mini_pc fietscomputer.

We are only liable for damages in accordance to the 
statutory regulations in respect to our contractual 
partners. Batteries are excluded from warranties, 
but can be returned after use. In case of a warranty 
please contact the retailer where you purchased 
your device.

o-synce haftet gegenüber unserem jeweiligen 
Vertragspartner für Mängel nach den gesetzlichen 
Vorschriften. Batterien sind von der Gewährleistung 
ausgenommen. Entladene Batterien können aber 
nach Gebrauch zurückgegeben werden. Im Falle der 
Gewährleistung wenden Sie sich bitte an den Händ-
ler, bei dem Sie Ihr o-synce Produkt gekauft haben.

We zijn enkel aansprakelijk voor schade in 
overeenstemming met de wettelijke regels met 
betrekking tot onze contractuele partners. Batterijen 
zijn uitgesloten van garanties. Batterijen kunnen 
worden geretourneerd na gebruik. Neem contact 
op met de leverancier waar u uw apparaat heeft 
gekocht in het geval van een garantie.

EN DE FR NL

This product is compliant with the Directive 1999/5/
EC.The relevant Declaration of Conformity is 
available at 
http://www.o-synce.com.

Dieses Produkt ist konform mit der Richtlinie 
1999/5/EC. Die zugehörige Konformitätserklärung 
ist erhältlich unter http://www.o-synce.com.

Dit product is compatibel met de richtlijn
1999/5/EC. Dedesbetreffende conformiteitsver-
klaring en garantiekaart is beschikbaar op http://
www.o-synce.com.

Ce produit est conforme à la directive 1999/5/EC. La 
déclaration de conformité pertinente est disponible 
à l’adresse suivante : http://www.o-synce.com.

Vous pouvez facilement effectuer le réglage de 
l’mini_pc à l’aide du mini_pc setting tool et du 
logiciel setup gratuit. 

Téléchargez le logiciel de configuration mini_pc à 
http://www.o-synce.com dans la section téléchar-
gement.

Lancez l‘installation en double cliquant sur le fichier 
téléchargé. Suivez les instructions à l‘écran pour 
installer le logiciel sur votre PC.

1. Branchez l‘outil de réglage mini_pc à n‘importe 	
    quel port USB de votre ordinateur personnel.
2. Lancez l‘outil de configuration mini_pc.
3. Choisissez l‘odomètre, les unités et la taille 
    de roue pour le mini_pc.
4. Connectez le mini_pc à l‘outil de réglage  		
    mini_pc.
5. Sélectionnez  „Transfer Settings“ pour   	        	
    transmettre les paramètres au mini_pc.

Notre responsabilité se limite aux dommages, 
conformément aux dispositions légales de nos 
partenaires contractuels. Les piles ne sont pas 
couvertes par la garantie. Les piles peuvent être 
retournées après usage. Pour toute réclamation au 
titre de la garantie, veuillez communiquer avec votre 
détaillant.
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Вы с легкостью сможете настроить
велокомпьютер с помощью mini_pc settingtool и 
сетуп программного обеспечения.

Скачайте программу установки по адресу  
http://www.o-synce.com в разделе загрузки 
(Download).

Начните установку программного обеспечения 
двойным нажатием левой кнопки мыши по 
скаченному файлу. Следуйте инструкциям на 
экране для установки программного обеспечения 
на ваш персональный компьютер.

1. Подключите установочный инструмент 
    mini_pc в любой USB порт вашего 		
    персонального компьютера.
2. Запустите инструмент настройки.
3. Выберите одометр, единицы измерения и  	
    размер колес для mini_pc.
4. Подключите mini_pc к установочному 		
    инструменту mini_pc.
5. Нажмите на „Transfer Settings“ для передачи 	
    настроек на mini_pc. 

Avendo il mini_pc setting tool puoi
semplicemente impostare l‘mini_pc attraverso il 
software di configurazione.

Puoi scaricare il software per la regolazione del 
mini_pc direttamente dal sito: 
http://www.o-synce.com in the download section.

Inizia l‘installazione cliccando due volte sul file 
scaricato. Segui le istruzioni del video per installare 
il software sul tuo PC.

1. Inserire il dispositivo per la regolazione del 
    mini_pc a qualsiasi porta USB del tuo PC.
2. Avvia il dispositivo di regolazione del mini_pc.
3. Scegli il contachilometri, l‘unità e la misura della 	
    ruota per il tuo mini_pc.
4. Connetti il mini_pc al suo dispositivo di 
    regolazi one.
5. Clicca su „Transfer Settings“ per trasmettere le 	
    regolazioni al mini_pc. 

Siamo solo responsabili per i danni in accordo con le 
disposizioni di legge nel rispetto dei nostri partner. 
Batterie sono escluse dalla garanzia. Le batterie 
possono essere restituite dopo l‘utilizzo. In caso di 
garanzia, contattate il vostro rivenditore presso cui 
avete acquistato il dispositivo.

Мы несем ответственность только за ущерб 
в соотвествии с нормативными актами в 
отношении наших партнеров по договору. 
Гарантия на батареи не распространяется. 
В случае гарантийного случая пожалуйста, 
обратитесь к вашему региональному 
представителю, где вы приобретали устройство. 
Вы также можете вернуть использованные 
батареи.
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Questo prodotto è conforme alle Direttive 1999/5/
EC. L‘intera Dichiarazione di Conformità è disponibi-
le sul sito http://www.o-synce.com.

Данное изделие соответствует требованиям 
Директивы Совета Европы 1999/5/EC. 
Соответствующую декларацию соответствия 
можно найти по следующему адресу: 
http://www.o-synce.com.

Si usted tiene un mini_pc setting tool, puede 
configurar su mini_pc en muy facil a través del 
software de configuración.

Descarga el software de configuración mini_pc 
en http://www.o-synce.com en la sección de 
descargas. 

Inicie la instalación haciendo doble clic en el archivo 
descargado. Siga las instrucciones en pantalla para 
instalar el software en su PC.

1. Conecte la herramienta de configuración mini_pc  	
    a cualquier puerto USB de su PC. 
2. Inicie la herramienta de configuración mini_pc. 
3. Elija el odómetro, las unidades y el tamaño de la  	
    rueda para el mini_pc.
4. Conecte el mini_pc a la herramienta de 
    configuración mini_pc. 
5. Haga clic en „Transfer Settings“ para transmitir la  	
    configuración de la mini_pc.

En caso de garantia, póngase en contacto con 
su distributor donde ha adquirido el equipo. Las 
baterías están excluidos de la garantía. Las baterías 
pueden ser devueltos después de su uso.

Este producto cumple con la directiva 1999/5/CE. La 
Declaración de conformidad correspondiente está 
disponible en http://www.o-synce.com.
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作為mini_pc的機主，你可以輕鬆地通過
軟件mini_pc, 軟件培訓可以從
我們的網站 www.o-synce.com下載。

設定軟件可於 http://www.o-synce.com in the down-
load section下載

點擊下載軟件
跟隨指示安裝軟件

1. 把傳輸器插入電腦的任何一個USB端口
2. 打開mini_pc設置工具
3. 選擇 odometer, units 和 wheel size
4. 將mini_pc裝上傳輸器
5. 點擊“Transfer Settings”把設定輸入mini_pc

我們只負責按照我們的合同夥伴法定法
規造成的損失。在保修的情況下，請聯
繫你購買你的設備的零售商。
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